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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kéesoleva ettepaneku eesmérk on maéérata kindlaks Euroopa Liidu nimel ELi-AlZeeria vahelise
Euroopa — Vahemere piirkonna kokkuleppega moodustatud assotsiatsioonindukogus voetav
seisukoht seoses konealuse kokkuleppe protokolli nr 6 muutmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST

2.1. Euroopa — Vahemere piirkonna kokkulepe, millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt
Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt AlZeeria Demokraatliku
Rahvavabariigi vahel

Euroopa — Vahemere piirkonna kokkulepe (millega luuakse assotsiatsioon ELi ja AlZeeria vahel)!
(edaspidi ,,kokkulepe®) eesmirk on luua tingimused kaupade, teenuste ja kapitali liikumise
jarkjarguliseks liberaliseerimiseks. Leping joustus 1. septembril 2005.

2.2, Assotsiatsiooninoukogu

Kokkuleppe artikli 92 alusel moodustatud assotsiatsioonindukogu voib otsustada muuta protokolli
nr 6 (eeskitt artikkel 39). Assotsiatsioonindukogu teeb oma otsused ja esitab oma soovitused poolte
(st EL ja Alzeeria) omavahelisel kokkuleppel.

2.3. Assotsiatsioonindukogu kavandatav akt

Assotsiatsioonindukogul tuleb jargmisel koosolekul vo6i kirjavahetuse teel votta vastu otsus
protokolli nr 6 muutmise kohta (edaspidi ,,kavandatav akt™).

Kavandatava akti eesmirk on muuta protokolli nr 6, asendades selle uue protokolliga, et lisada
diinaamiline viide FEuroopa — Vahemere piirtkonna sooduspdritolureeglite piirkondlikule
konventsioonile, nii et viidataks alati konventsiooni viimasele kehtivale versioonile.

Kooskdlas kokkuleppe artikli 97 1dikega 2 muutub kavandatav akt kokkuleppeosalistele siduvaks.

3. LIIDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Euroopa-Vahemere piirkonna sooduspiritolureeglite  piirkondlik  konventsioon (edaspidi
,konventsioon*) sisaldab sitteid nende kaupade péritolu kohta, millega kaubeldakse
konventsiooniosaliste vahel sdlmitud asjaomaste lepingute alusel. EL ja AlZeeria kirjutasid
konventsioonile alla vastavalt 15. juunil 2011 ja 5. oktoobril 2012.

EL ja AlZeeria andsid konventsiooni heakskiitmiskirjad konventsiooni hoiulevotjale iile vastavalt
26. mirtsil 2012 ja 27. jaanuaril 2017. Konventsiooni artikli 10 kohaselt joustus seega konventsioon
ELi ja AlZeeria suhtes vastavalt 1. mail 2012 ja 1. mértsil 2017.

Konventsiooni muudeti Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondliku
konventsiooni tihiskomitee 7. detsembri 2023. aasta otsusega nr 1/2023.

Konventsiooni artikli 6 kohaselt peavad kdik lepinguosalised votma vajalikke meetmeid, et tagada
konventsiooni  tulemuslik  kohaldamine.  Selleks peaks kokkuleppega  moodustatud
assotsiatsioonindukogu votma vastu otsuse, millega lisatakse protokolli nr 6 konventsiooni reeglid.
Selleks lisatakse muudetud protokolli viide konventsioonile, mis muudab konventsiooni
kohaldatavaks.

Seisukoha, mille EL assotsiatsioonindukogus votab, peaks kindlaks médarama ndukogu.

: ELT L 265, 10.10.2005.
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Kavandatud muudatused on tehnilist laadi ega mojuta praecgu jous oleva paritolureegleid kasitleva
protokolli sisu. Seetdttu ei ole nende muudatuste moju vaja hinnata.

4. OIGUSLIK ALUS

4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1  Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikli 218 ldikes 9 on
sitestatud: ,,Noukogu votab komisjoni [...] ettepaneku pohjal vastu otsuse, millega [...]
kehtestatakse lepingus sdtestatud organis liidu nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil
tuleb vastu votta oigusliku toimega akte, vilja arvatud oigusaktid, millega tdiendatakse voi
muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.*

Moiste ,,0igusliku toimega aktid hdlmab akte, millel on diguslik toime asjaomase organi suhtes
kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised diguslikud vahendid,

mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad mojutada otsustavalt liidu

seadusandja vastu véetud digusaktide sisu‘.

4.1.2  Kohaldamine kdesoleval juhul

Assotsiatsioonindukogu on iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt
Alzeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vahel assotsiatsiooni loomiseks sdlmitud Euroopa —
Vahemere piirkonna kokkuleppega moodustatud organ.

Akt, mis assotsiatsioonindukogul tuleb vastu votta, on digusliku toimega akt. Konealune akt on
rahvusvahelise diguse alusel siduv kooskdlas kokkuleppe artikli 97 16ikega 2.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda kokkuleppe institutsioonilist raamistikku.

Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 15ige 9.
4.2. Materiaaloiguslik alus

4.2.1  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus sdltub eelkdige selle
kavandatava akti eesmérgist ja sisust, mida ELi nimel vdetav seisukoht puudutab.

4.2.2  Kohaldamine kdesoleval juhul
Kavandatud akti peamine eesmirk ja sisu on seotud iihise kaubanduspoliitikaga.

Seepidrast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 207 1dike 4
esimene 10ik.

4.3. Kokkuvote

Esildatud otsuse oiguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 207 16ike 4 esimene 161k
koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 15ikega 9.

5. KAVANDATAVA AKTI AVALDAMINE

Kuna assotsiatsioonindukogu otsusega muudetakse kokkulepet, oleks asjakohane avaldada see otsus
parast vastuvotmist Euroopa Liidu Teatajas.

2 Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
punktid 61-64.
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2024/0277 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa — Vahemere piirkonna
kokkuleppega (millega luuakse assotsiatsioon iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle

liikmesriikide ning teiselt poolt AlZeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vahel) moodustatud
assotsiatsiooninbukogus nimetatud kokkuleppe muutmiseks seoses selle protokolli nr 6 (mis

kisitleb moiste ,,péaritolustaatusega tooted* miiratlust ja halduskoostod meetodeid)

asendamisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 16ike 4 esimest 16iku
koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

)

3)

4

)

(6)

Liit s0lmis Euroopa — Vahemere piirkonna kokkuleppe assotsiatsiooni loomiseks iihelt
poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Alzeeria Demokraatliku
Rahvavabariigi vahel (edaspidi ,kokkulepe*) ndukogu otsusega 2005/690/EU! ja see
joustus 1. septembril 2005. Protokollis nr 6 késitletakse mdiste ,,péritolustaatusega tooted*
méidratlust ja halduskoost66 meetodeid.

Konealuse protokolli artikli 39 kohaselt vdib kokkuleppe artikli 92 alusel moodustatud
assotsiatsioonindukogu (edaspidi ,,assotsiatsioonindukogu‘) otsustada muuta protokolli
satteid.

Assotsiatsioonindukogu votab oma jiargmisel istungil voi kirjavahetuse teel eeldatavasti
vastu otsuse protokolli nr 6 muutmise kohta.

On asjakohane méérata kindlaks liidu nimel assotsiatsioonindukogus vdetav seisukoht,
kuna assotsiatsioonindukogu otsus on liidu jaoks siduv.

Liit sOlmis Euroopa — Vahemere piitkonna sooduspiritolureeglite piirkondliku
konventsiooni (edaspidi ,.konventsioon*) ndukogu otsusega 2013/93/EL? ja see joustus
liidu suhtes 1. mail 2012. Konventsioon sisaldab sétteid konventsiooniosaliste vahel
sOlmitud asjaomaste lepingute alusel vahetatavate kaupade péritolu kohta ning need sitted
ei piira kdnealustes lepingutes kokkulepitud pohimdtete rakendamist.

Konventsiooni muudeti Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite piirkondliku
konventsiooni iihiskomitee 7. detsembri 2023. aasta otsusega nr 1/2023°.

Noukogu 18. juuli 2005. aasta otsus Euroopa — Vahemere piirkonna kokkuleppe sdlmimise kohta, millega
kehtestatakse iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt AlZeeria Demokraatliku
Rahvavabariigi vaheline assotsiatsioon (ELT L 265, 10.10.2005).

Noukogu 14. aprilli 2011. aasta otsus 2013/93/EL Euroopa — Vahemere piirkonna sooduspéritolureeglite
piirkondliku konventsiooni Euroopa Liidu nimel allkirjastamise kohta (ELT L 54, 26.2.2013).

ELT L, 2024/390, 19.2.2024.
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(7)

(8)

Konventsiooni muudatused joustuvad koigi konventsiooniosaliste suhtes 1. jaanuaril 2025.
Konventsiooniosaliste poolt konventsiooni muudatuste tulemusliku ja viivitamata
kohaldamise tagamiseks tuleks protokolli nr 6 lisada viide konventsioonile, nii et viidataks
alati konventsiooni viimasele kehtivale versioonile. Sellise viite puudumise korral ei oleks
konventsiooni tulemuslik kohaldamine tagatud, mis vO0ib mojutada diagonaalse
kumuleerumise siisteemi.

Konventsiooni artikli 6 kohaselt votavad kdik konventsiooniosalised vajalikke meetmeid,
et tagada konventsiooni tulemuslik kohaldamine. Selleks peaks assotsiatsioonindukogu
vOtma vastu otsuse, millega lisatakse kokkuleppe protokolli nr 6 viide konventsioonile, nii
et alati viidatakse konventsiooni viimasele kehtivale versioonile,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Liidu nimel assotsiatsioonindukogus voetav seisukoht pdhineb kdesolevale otsusele lisatud
assotsiatsioonindukogu otsuse eelndul.

Artikkel 2

Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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